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KEVESEBB AZ INFLUENZÁS MAKÓN ÉS SZEGEDEN IS 

Ö t beteget gép 
lélegeztet 

Üresjárat 
V. F E K E T E S Á N D O R 
vfekete@delmagyar.hu 

B á r m é g k a r á c s o n y előtt v a g y u n k ( a h o g y a g y e r e k e k 
s z á m o l j á k : e g y e t kell a l u d n i , s j ö n a J é z u s k a ) , g y a k o r l a -
t i l a g a z o r s z á g m á r n a p o k k a l e z e l ő t t ü r e s j á r a t b a k a p -
csolt . É s m o s t n e m csak a p o s t á s o k t e g n a p k e z d ő d ö t t , 
f e l e m á s r a sikeredett s z t r á j k j á r a g o n d o l o k . A z i s k o l á k 
e g y r é s z é b e n m á r a z e l m ú l t h é t e n l e h ú z t á k a r e d ő n y t . 
T e s s é k - l á s s é k u g y a n v o l t m é g h é t f ő n , k e d d e n is t a n í t á s , 
a m i jó e s e t b e n v e t é l k e d ő k b e , l a z a f o g l a l k o z á s o k b a tor-
k o l l o t t . T e r m é s z e t e s e n a k a d t , a h o l m é g t e g n a p is szá-
m o n k é r t é k a d i á k o k a t , esetleg d o l g o z a t o t kellett írni-
u k , m e r t a s z ü k s é g ú g y k í v á n t a . 

A h o g y l a p u n k e g y i k m a i c i k k é b e n o l v a s h a t j á k , a ter-
m e l ő ü z e m e k jórészt 

f f B e m e g y e g y - k é t m á r e l b ú c s ú z t a t t á k 

Órára megmutatja 2 0 0 9 - e t , s z a b a d s á g r a 
' ® . ' k ü l d t é k a d o l g o z ó k a t , 

magát, aztán irány találkoznak jövőre. 
h a z a . H a m i n d e n jól m e g y , 

a k k o r v a l a m e n n y i e n . 
H a n e m , a k k o r k e v e s e b b e n . A s z o l g á l t a t ó v á l l a l a t o k 
m u n k a t á r s a i n i n c s e n e k teljes s z a b a d s á g o l ó s h e l y z e t -
b e n , h i s z e n a s z e m e t e t el k e l l v i n n i a z ü n n e p e k alatt is, 
a h a v a t - h a esik - el k é n e t a k a r í t a n i , a b e t e g e k ellátás-
ra s z o r u l n a k , a b u s z o k , a v o n a t o k is j á r n a k , i l y e n k o r a 
t a x i s o k n a k is t ö b b f u v a r esik le. N i n c s m e s e , m e l ó z n i 
k e l l . 

L é p t e n - n y o m o n h a l l o m , h o g y a z illető c s u p á n a k é t 
ü n n e p k ö z é v e t t e k i a s z a b a d s á g á t , d e m á r e z e n a h é t e n 
is elég l a z á n é p í t e t t e a k a p i t a l i z m u s t . M i a fenét csinál-
j a k a m u n k a h e l y e n , a m i k o r c s a k k e t t e n - h á r m a n l é z e n -
g ü n k bent? - f o g a l m a z z a m e g a k é r d é s t . A l i b i z é s z a j l i k . 
B e m e g y e g y - k é t ó r á r a , m e g m u t a t j a m a g á t , a z t á n i r á n y 
h a z a , m e r t a k a r á c s o n y f á t m á r bele k e l l e n e f a r a g n i a 
t a l p b a , ideje fejbe k ó l i n t a n i a f ü r d ő s z o b á b a n f i c á n k o l ó 
p o n t y o t , h o g y szentestére e l k é s z ü l j ö n a h a l á s z l é . A k a d 
h á t o t t h o n is b ő v e n t e n n i v a l ó . 

A s z e r e n c s é s e b b e k k é t h e t e s p i h e n ő t t a r t a n a k . A k i 
e z t n e m t e h e t i , m e r t d o l g o z n i a k e l l , a z m a j d ü n n e p e k 
u t á n f ú j h a t j a k i m a g á t . A k k o r , a m i k o r a z o r s z á g fogas-
k e r e k e i ú j r a i n d í t j á k a s z e r k e z e t e t . P i h e n n i , s z a b a d s á g -
ra m e n n i m i n d i g jó d o l o g . E z a z , a m i ü n n e p - és n a p t á r -
f ü g g e t l e n . 

G y e n g i i l ő b e n a H 1 N 1 - t á m a d á s 
C s o n g r á d m e g y é b e n , u g y a n -
a k k o r i m m á r ö t b e t e g e t kell 
g é p p e l l é l e g e z t e t n i a s z e g e d i 
k l i n i k á k o n . E l k e z d ő d ö t t a v e -
s z é l y e z t e t e t t c s e c s e m ő k v é -
d ő o l t á s a . 

C S O N G R Á D M E G Y E 
Ú j S Z Á S Z I I L O N A 

C s o n g r á d m e g y é b e n g y e n g ü l 
a z ú j i n f l u e n z a - j á r v á n y : a 
m ú l t h é t ó t a c s ö k k e n t a 
H I N l - f e r t ő z é s g y a n ú s b e t e g e k 
s z á m a M a k ó n és S z e g e d e n is. 
A m e g y e s z é k h e l y s z á z e z e r la-
k ó j a k ö z ö t t n a g y j á b ó l 3 8 0 pa-
n a s z k o d i k i n f l u e n z á s t ü n e -
t e k r e . E z a z a r á n y v á l t o z a t l a -
n u l i n d o k o l j a a k l i n i k a i láto-
g a t á s i t i l a l m a t , i l l e t v e h o g y 
j á r v á n y n a k n e v e z z é k a fertő-
zés n a g y s á g á t és t e r j e d é s é n e k 
i n t e n z i t á s á t . S z e n t e s e n to-
v á b b r a s e m éri el a b e t e g e k 
s z á m a a z ú g y n e v e z e t t jár-
v á n y k ü s z ö b ö t , a m i k o r 1 0 0 
e z e r l a k o s k ö z ü l 2 0 0 b e t e g -
t u d t u k m e g a r e g i o n á l i s 
Á N T S Z j á r v á n y ü g y i o s z t á l y v e -
z e t ő f ő o r v o s á t ó l . Tombácz 
Zsuzsanna a z t is e l m o n d t a : 
n e m c s e n g e t t le a j á r v á n y v e -
s z é l y , m e r t p é l d á u l O r o s h á -
z á n d ú l a z i n f l u e n z a , ott s z á z -
e z e r l a k o s r a 8 9 0 H I N l - g y a n ú s 
b e t e g j u t . 

ö t új b e t e g r ő l á l l a p í t o t t á k 
m e g a S z e g e d i T u d o m á n y -
e g y e t e m k l i n i k a i k ö z p o n t j á -
h o z t a r t o z ó v a l a m e l y i k i n t é z -
m é n y b e n , h o g y H I N l - p o z i t í v . 
í g y s z e p t e m b e r 3 0 . , a z első 

i l y e n l a b o r e r e d m é n y ó t a ö s z -
s z e s e n 251 e m b e r j e l e n t k e z e t t 
új i n f l u e n z á s t ü n e t e k k e l , k ö -
z ü l ü k t e g n a p i g 1 1 9 - r ő l b e b i -
z o n y o s o d o t t : a z a g r e s s z í v v í -
r u s t á m a d t a m e g , k ö z ü l ü k 
n é g y ( e g y k i s m a m a , e g y k ü l -
f ö l d i és e g y i d ő s k r ó n i k u s be-
teg n ő , v a l a m i n t e g y f é r f i ) be-
teg m e g h a l t . A 3 0 férfi és 30 
n ő m e l l e t t 59 g y e r e k e t is ke-
z e l t e k H I N l - f e r t ő z é s m i a t t . 
T e g n a p ö s s z e s e n 22 ú j i n f l u -
e n z á s n a g y b e t e g e t á p o l t a k , 
k ö z ü l ü k i m m á r ö t á l l a p o t a 
tette s z ü k s é g e s s é , h o g y lég-
z é s é t g é p p e l s e g í t s é k - t u d a t -

t a a z S Z T E k l i n i k a i k ö z p o n t 
s a j t ó s z o l g á l a t a . 

C s ö k k e n a v é d ő o l t á s t 
i g é n y l ő k s z á m a : a s z e g e d i ol-
t ó p o n t o k a t n a p o n t a c s a k 7 - 8 
v a k c i n á t k é r ő k e r e s i fel . M a 
14 ó r á i g m é g v á r j á k a s z u r i t 
i g é n y l ő k e t , a k é t ü n n e p kö-
z ö t t 8 - 1 4 ó r a k ö z ö t t , és csak-
is a z ú j s z e g e d i Á N T S Z - s z é k -
h á z o l t ó p o n t j a t a r t n y i t v a . A 
v e s z é l y e z t e t e t t c s e c s e m ő k 
v é d ő o l t á s á t e l k e z d t é k : a sze-
g e d i g y e r e k k l i n i k a G y u l á r a is 
k ü l d ö t t a 6 - 1 2 h ó n a p o s o k -
n a k is b e a d h a t ó v a k c i n á b ó l , 
K e c s k e m é t is k a p o t t 1 0 0 a m -
p u l l á t . 

„Orosházán dúl 
az influenza, ott százezer 
lakosra 890 
HINl-gyanús beteg jut." 
Tombácz Zsuzsanna 

T Ö B B M I N T 6 0 0 M I L L I Ó F O R I N T B Ó L ÚJUL M E G A Z Ó P U S Z T A S Z E R I E M L É K P A R K 

Bezárták a Feszty-körképet 

Magyar Anna, a megyei közgyűlés elnöke Deutsch Tamás és Tokovics Tamás (háttal) társaságában lakatot tesz a rotunda bejáratára. FOTÓ: FRANK YVETTE 

m a l i f t e t is b e s z e r e l n e k . A k ö r -
k é p t ö b b új l á t v á n y e l e m m e l 
b ő v ü l : m e g ú j u l a f é n y - és 
h a n g t e c h n i k a , a l á t o g a t ó r é s z t 
p e d i g ú g y a l a k í t j á k k i , h o g y a 
n é z e l ő d ő k a t e r e p a s z t a l f ö l ö t t i 

f f Zsindelytető helyett 
patinázott lemezborítás kerül 
a z épületre, amelybe két 
panorámaüftet is beszerelnek. 

egeszit k i - c s a k n e m 9 0 0 
n é g y z e t m é t e r n y i új k i á l l í t ó t e -
ret is k i a l a k í t a n a k , a k a d á l y -
m e n t e s p a r k o l ó t h o z n a k létre, 
és a s k a n z e n is m e g s z é p ü l . A z 
ú j , á l l a n d ó k i á l l í t á s o k a h o n -

f o g l a l á s k o r tör-
ténetét m u t a t j á k 
b e h a s z n á l a t i 
t á r g y a k o n és k o -
r a b e l i viselete-
k e n k e r e s z t ü l . 
E z e n k í v ü l a lá-

N é h á n y hónapig n e m lehet 
megtekinteni a F e s z t y - k ö r k é -
p e t , mert e l k e z d ő d ö t t a rotunda 
felújítása. T ö b b mint 6 0 0 millió 
forintból új t e t ő kerül a z épület-
re, és m e g s z é p ü l a skanzen is. 

Ó P U S Z T A S Z E R 
B O B K Ó A N N A 

Régi á l l a p o t á b a n a C s o n g r á d i 
O k t a t á s i K ö z p o n t d i á k j a i lát-
h a t t á k u t o l j á r a a z Ó p u s z t a s z e r i 
N e m z e t i T ö r t é n e t i E m l é k p a r k 
r o t u n d á j á t . A z e l k ö v e t k e z ő né-
h á n y h ó n a p b a n felújítás m i a t t 
n e m lehet m e g t e k i n t e n i a 
F e s z t y - k ö r k é p e t . A d i á k o k n a k 
Tokovics Tamás, a z e m l é k p a r k 
i g a z g a t ó j a tartott r e n d h a g y ó 

t á r l a t v e z e t é s t , a m e l y e n De-
utsch Tamás e u r ó p a p a r l a m e n -
ti k é p v i s e l ő is részt v e t t . 
- T u c a t n á l is t ö b b s z ö r j á r t a m a 
p a r k b a n . H o l a c s a l á d o m m a l , 
h o l h i v a t a l o s ü g y b e n . M i n d i g 
h a t a l m a s é l m é n y a F e s z t y - k ö r -
k é p l á t v á n y a - m o n d t a D e -
u t s c h , a k i r e n d k í v ü l f o n t o s n a k 
tartja a felújítást , h i s z e n e z z e l 
a z e m l é k p a r k t u r i s z t i k a i v o n -
zereje n ő . 

- E l s ő l é p é s b e n a r o t u n d a 
és a k ö r k é p k ö r ü l i rész ú j u l 
m e g - t u d t u k m e g T o k o v i c s 
T a m á s t ó l . A v á r h a t ó a n 2 0 1 0 
m á j u s á i g t a r t ó b e r u h á z á s so-
r á n a z s i n d e l y t e t ő h e l y e t t pa-
t i n á z o t t l e m e z b o r í t á s k e r ü l a z 
é p ü l e t r e , a m e l y b e k é t p a n o r á -

ö s v é n y e n e g é s z e n k ö z e l lép-
h e t n e k m a j d a k ö r k é p h e z . A 
463 m i l l i ó f o r i n t u n i ó s t á m o -
g a t á s b ó l - a m e l y e t a m e g y e i 
ö n k o r m á n y z a t c s a k n e m 1 6 0 
m i l l i ó f o r i n t saját forrással 

t o g a t ó k a n t r o -
p o l ó g i a i s z e m p o n t b ó l is m e g -
i s m e r h e t i k a z a d o t t k o r t - a 
k o p o n y á k r e s t a u r á l á s a és di-
g i t a l i z á l á s a u t á n a k i á l l í t á s o n 
m e g m u t a t j á k , h o g y a n n é z t e k 
k i h o n f o g l a l ó e l e i n k . 

5-ből 4 postás nem vette fel a munkát 
L e g i n k á b b S z e g e d e t érintette a 
tegnapi p o s t á s s z t r á j k : ö t b ő l 
négy kézbesítő nem dolgozott. 
Csongrádi kollégáikkal e g y ü t t 
ő k a d t á k a z o r s z á g b a n sztráj-
k o l o k felét. Lelassult a levél-
és c s o m a g k é z b e s í t é s , pedig a 
karácsonyi forgalom duplája a z 
átlagosnak. 

C S O N G R Á D M E G Y E 
D O M B A I T Ü N D E 

O r s z á g o s a n 152-en l é p t e k 
s z t r á j k b a t e g n a p reggel a M a -
g y a r P o s t a Z r t . 11 e z e r k é z b e s í -
tője k ö z ü l . A z á l l a m i s z o l g á l t a -
tó ö s s z e s e n 36 e z e r d o l g o z ó j á -
n a k ez m i n d ö s s z e a 4 e z r e l é k e . 
K ö z ü l ü k 67-en S z e g e d e n , 9 - e n 
a c s o n g r á d i h i v a t a l b a n n e m 
v e t t é k fel a m u n k á t . E z S z e g e -
d e n a k é z b e s í t ő k 8 0 s z á z a l é -
k á t jelenti , v a g y i s o r s z á g o s a n 
itt s z t r á j k o l t a k a l e g n a g y o b b 
a r á n y b a n a leveles p o s t á s o k . 

Tomecskó Tamás s z ó v i v ő 
k é r d é s ü n k r e a z t m o n d t a , 
m e g o l d j á k a k ü l d e m é n y e k 
c é l b a j u t t a t á s á t , a m u n k a b e -
s z ü n t e t é s n e m o k o z f e n n a k a -
d á s t a s z o l g á l t a t á s b a n . E m i -
att a d o l g o z ó k é z b e s í t ő k n e k 
n a g y o b b t e r ü l e t e t k e l l ellát-
n i u k , a l e v e l e k , p é n z k ü l d e -
m é n y e k , c s o m a g o k k é s ő b b 
é r n e k a c í m z e t t e k h e z a m e g -
s z o k o t t n á l . 

Lédeczi Lambert, Hegedűs Gábor és Sonkoly László sem dolgozott teg-
nap, szerdán döntenek a folytatásról. FOTÓ: SCHMIDT ANDREA 

I n f o r m á c i ó n k s z e r i n t e z 
g y a k o r l a t i l a g a n n y i t j e l e n t e t t , 
h o g y a p é n z k ü l d e m é n y e k e t 
m i n d k i v i t t é k , a t ö b b i t e z e k 
u t á n h o r d j á k s z é t , a m i b e be-
s e g í t e n e k a p o s t a h i v a t a l m á s 
t e r ü l e t é n d o l g o z ó m u n k a t á r -
s a k . A s z e g e d i f ő p o s t á n sze-
r e t t ü n k v o l n a t e g n a p f é n y k é -
pet k é s z í t e n i a s z t r á j k o l ó k é z -
b e s í t ő k r ő l , i l l e t v e a k ü l d e m é -
n y e k r ő l . A s z ó v i v ő h a t á r o z o t -
t a n v i s s z a u t a s í t o t t a a kéré-

s ü n k e t „ a s z t r á j k o l o k n y u g a l -
m a é r d e k é b e n " . 

Lédeczi Lambert, a Kézbesí-
t ő k S z a k s z e r v e z e t é n e k alelnö-
ke e l m o n d t a , a d o l g o z ó k gya-
k o r l a t i l a g reggel 7-től d é l u t á n 
3-ig a m ű s z a k o t e g y , a h i v a t a l -
v e z e t ő által kijelölt helyiség-
b e n töltötték. A z o r s z á g o s n á l 
n a g y o b b a r á n y ú részvételt a jó 
szervezéssel és a z z a l m a g y a -
r á z t a , h o g y a szegedi szakszer-
v e z e t erős. A sztrájk h a t á r o z a t -

l a n időre s z ó l , v a g y i s a k á r m a , 
s z e r d á n is f o l y t a t ó d h a t , de ez 
reggel, a m ü s z a k k e z d é s k o r de-
rül ki . 

A M a g y a r P o s t á n á l m ű k ö d ő 
s z a k s z e r v e z e t a z é r t h i r d e t e t t 
m o s t s z t r á j k o t , h o g y m i n d e n 
d o l g o z ó e g y s z e r i 1 0 0 e z e r fo-
r i n t o t k a p j o n a társaság á l t a l 
értékesített ü d ü l ő k és két fő-
v á r o s i i n g a t l a n b e v é t e l é b ő l . A 
p o s t a t e g n a p b í r ó s á g h o z for-
d u l t , m e r t j o g a l a p n é l k ü l i n e k 
t e k i n t i a k é z b e s í t ő k s z t r á j k j á t . 
T a v a l y o k t ó b e r b e n a m i a t t de-
m o n s t r á l t a k a p o s t a i d o l g o -
z ó k , m e r t k o r á b b i t e v é k e n y s é -
g ü k m e l l e t t b i z t o s í t á s k ö t é s r e 
és s o r s j e g y - á r u s í t á s r a k ö t e l e z -
ték ő k e t . 

Dupla forgalom 
karácsonykor 
Azért érinti különösen érzéke-
nyen a postát a kézbesítők 
sztrájkja, mert karácsonykor 
az átlagosnak a duplájára nő a 
levelek és csomagok forgalma. 
Megyei vagy szegedi adatokat 
külön nem tartanak nyilván. 
Országosan tavaly naponta 
2,5 millió levél és 5 0 - 7 0 ezer 
csomag fordult meg a postán, 
karácsony előtt napi 4 millió 
tevelet és 1 0 0 - 1 4 0 ezer cso-
magot kézbesítettek. 
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